
Результаты мониторинга «Состояние уровня владения родным языком 

коренных народов Севера» (Березовский р-н, 2025 г.) 
 

ПОТОК ОДНОМЕРНЫХ РАСПРЕДЕЛЕНИЙ 

 

Таблица 1 

Пол 

Валидные Значения Частота %от опрошенных %от ответивших 

1 Мужской 39 19,7 19,7 

2 Женский 159 80,3 80,3 

 
Итого ответивших 198 100,0 100,0 

 

Таблица 2 

Ваш возраст 

Валидные Значения Частота %от опрошенных %от ответивших 

1 до 20 лет 57 28,8 28,8 

2 21-30 лет 11 5,6 5,6 

3 31-40 лет 80 40,4 40,4 

4 41-50 лет 32 16,2 16,2 

5 51-60 лет 13 6,6 6,6 

6 61 и старше 5 2,5 2,5 

 
Итого ответивших 198 100,0 100,0 

 

Таблица 3 

Место жительства 

Валидные Значения Частота %от опрошенных %от ответивших 

1 Теги 36 18,2 18,2 

2 Ванзетур 10 5,1 5,1 

3 Пугоры 2 1,0 1,0 

4 Саранпауль 38 19,2 19,2 

5 Игрим 48 24,2 24,2 

6 Анеево 1 0,5 0,5 

7 Сартынья 1 0,5 0,5 

8 Сосьва 38 19,2 19,2 

9 Ломбовож 2 1,0 1,0 

10 Кимкьясуй 3 1,5 1,5 

11 Хулимсунт 19 9,6 9,6 

 
Итого ответивших 198 100,0 100,0 

 

Таблица 4 

Ваше образование  

Валидные Значения Частота %от опрошенных %от ответивших 

1 Начальное 14 7,1 7,1 

2 Среднее 81 40,9 41,3 

3 Среднее специальное/профессиональное 68 34,3 34,7 

4 Незаконченное высшее 3 1,5 1,5 

5 Высшее 27 13,6 13,8 



6 Нет образования 3 1,5 1,5 

 
Итого ответивших 196 99,0 100,0 

 

Таблица 5 

Род занятий 

Валидные Значения Частота 
%от 

ответов 

%от 

опрошенных 

%от 

ответивших 

1 Школьник 56 28,6 28,3 28,6 

2 Другое 34 17,3 17,2 17,3 

3 Безработный 24 12,2 12,1 12,2 

4 Служащий 22 11,2 11,1 11,2 

5 Работник образования и науки 20 10,2 10,1 10,2 

6 Работник культуры 13 6,6 6,6 6,6 

7 Работник здравоохранения 9 4,6 4,5 4,6 

8 Пенсионер 8 4,1 4,0 4,1 

9 Руководитель 5 2,6 2,5 2,6 

10 

Работник в сфере традиционных 

профессий (рыбак, охотник, оленевод и 

пр.) 

3 1,5 1,5 1,5 

11 Студент 2 1,0 1,0 1,0 

 
Итого ответивших 196 

 
99,0 100,0 

 

Таблица 6 

Ваш родной язык? (указать диалект) 

Валидные Значения Частота 
%от 

ответов 

%от 

опрошенных 

%от 

ответивших 

1 Мансийский 101 49,8 51,0 51,5 

2 Другой 38 18,7 19,2 19,4 

3 
Хантыйский язык (казымский 

диалект) 
16 7,9 8,1 8,2 

4 мансийский (сосьвинский) 15 7,4 7,6 7,7 

5 Хантыйский 14 6,9 7,1 7,1 

6 Хантыйский (сургутский диалект) 5 2,5 2,5 2,6 

7 Хантыйский (тегинский диалект) 5 2,5 2,5 2,6 

8 Хантыйский (обской) 3 1,5 1,5 1,5 

9 Ненецкий 3 1,5 1,5 1,5 

10 Нет данных 1 0,5 0,5 0,5 

11 Хантыйский язык (среднеобской) 1 0,5 0,5 0,5 

12 Мансийский (ляпинский) 1 0,5 0,5 0,5 

13 Мансийский (обской) 0 0,0 0,0 0,0 

14 
Хантыйский язык (салымский 

диалект) 
0 0,0 0,0 0,0 

15 Чувашский 0 0,0 0,0 0,0 

16 
Хантыйский (шурышкарский 

диалект) 
0 0,0 0,0 0,0 

17 Хантыйский (юганский) 0 0,0 0,0 0,0 

18 Хантыйский (севернохантыйский) 0 0,0 0,0 0,0 



19 мансийский (сыгвинский)) 0 0,0 0,0 0,0 

 
Сумма: 203 100,0 102,5 103,6 

 
Итого ответивших 196 

 
99,0 100,0 

 

Таблица 7 

Определите свой уровень владения родным языком 

Валидные Значения Частота 
%от 

ответов 

%от 

опрошенных 

%от 

ответивших 

1 
Пассивное владение (понимаю речь 

других, но не разговариваю). 
85 42,9 42,9 42,9 

2 

Элементарное владение (понимаю речь 

других и могу использовать простые 

фразы). 

50 25,3 25,3 25,3 

3 Не владею. 30 15,2 15,2 15,2 

4 
Свободное владение (умею выражать свои 

мысли, говорю бегло, читаю и пишу). 
22 11,1 11,1 11,1 

5 
Самостоятельное владение (понимаю речь 

других, говорю бегло). 
11 5,6 5,6 5,6 

 
Итого ответивших 198 

 
100,0 100,0 

 

Таблица 8 

Где Вы учили родной язык (хантыйский, мансийский, ненецкий)? 

Валидные Значения Частота %от ответов %от опрошенных %от ответивших 

1 В школе 101 48,3 51,0 59,4 

2 В семье 84 40,2 42,4 49,4 

3 Другое 18 8,6 9,1 10,6 

4 На языковых курсах 6 2,9 3,0 3,5 

 
Сумма: 209 100,0 105,6 122,9 

 
Итого ответивших 170 

 
85,9 100,0 

 

Таблица 9 

Если не владеете родным языком, то почему? 

Валидные Значения Частота %от ответов %от опрошенных %от ответивших 

1 Нет языковой среды 66 42,0 33,3 50,0 

2 Не научили в детстве 41 26,1 20,7 31,1 

3 Нет желания 20 12,7 10,1 15,2 

4 Не преподавали в школе 16 10,2 8,1 12,1 

5 Другое 14 8,9 7,1 10,6 

 
Сумма: 157 100,0 79,3 118,9 

 
Итого ответивших 132 

 
66,7 100,0 

 

Таблица 10 

На каком языке или языках Вы обычно общаетесь в семье? (Выберите один вариант ответа) 

Валидные Значения Частота 
%от 

ответов 

%от 

опрошенных 

%от 

ответивших 

1 На русском языке 177 85,1 89,4 89,8 

2 
На родном и русском языках в 

равной степени 
16 7,7 8,1 8,1 



3 На родном языке 7 3,4 3,5 3,6 

4 На другом языке 4 1,9 2,0 2,0 

5 Затрудняюсь ответить 4 1,9 2,0 2,0 

 
Сумма: 208 100,0 105,1 105,6 

 
Итого ответивших 197 

 
99,5 100,0 

 

Таблица 11 

Есть ли желание выучить родной язык? 

Валидные Значения Частота %от опрошенных %от ответивших 

1 Да 130 65,7 69,9 

2 Нет 56 28,3 30,1 

 
Итого ответивших 186 93,9 100,0 

 

Таблица 12 

Если да, то какой и почему? 

Валидные Значения Частота %от ответов %от опрошенных %от ответивших 

1 Мансийский 84 58,3 42,4 60,4 

2 Хантыйский 38 26,4 19,2 27,3 

3 другой 15 10,4 7,6 10,8 

4 Ненецкий 7 4,9 3,5 5,0 

 
Сумма: 144 100,0 72,7 103,6 

 
Итого ответивших 139 

 
70,2 100,0 

 

Таблица 13 

Как бы вы оценили общественную значимость Вашего родного языка на сегодняшний день? 

(Выберите один вариант ответа) 

Валидные Значения Частота %от опрошенных %от ответивших 

1 Как высокую 38 19,2 20,7 

2 Как достаточно высокую 44 22,2 23,9 

3 Как недостаточно высокую 59 29,8 32,1 

4 Как низкую 43 21,7 23,4 

5 Нет данных 0 0,0 0,0 

 
Итого ответивших: 184 92,9 100,0 

 

Таблица 14 

Как бы вы оценили жизнестойкость Вашего родного языка в современных условиях? 

(Выберите один вариант ответа) 

Валидные Значения Частота %от опрошенных %от ответивших 

1 Находится в безопасности 29 14,6 14,6 

2 Положение вызывает опасения 24 12,1 12,1 

3 Находится под угрозой исчезновения 87 43,9 43,9 

4 Затрудняюсь ответить 58 29,3 29,3 

 
Итого ответивших 198 100,0 100,0 

 

 

 

 

 



Таблица 15 

Вы желаете, чтобы Ваши дети или внуки владели родным языком? 

Валидные Значения Частота 
%от 

ответов 

%от 

опрошенных 

%от 

ответивших 

1 
Желательно, чтобы умели говорить и 

понимать 
81 38,9 40,9 41,3 

2 
Желательно, чтобы умели читать и 

писать 
63 30,3 31,8 32,1 

3 Затрудняюсь ответить 45 21,6 22,7 23,0 

4 Не вижу необходимости 19 9,1 9,6 9,7 

5 Нет данных 0 0,0 0,0 0,0 

 
Сумма: 208 100,0 105,1 106,1 

 
Итого ответивших 196 

 
99,0 100,0 

 

Таблица 16 

Как Вы считаете, нужно ли сохранить родной язык? 

Валидные Значения Частота %от ответов %от опрошенных %от ответивших 

1 Да 177 90,3 89,4 90,3 

2 Затрудняюсь ответить 11 5,6 5,6 5,6 

3 Нет 8 4,1 4,0 4,1 

 
Итого ответивших 196 

 
99,0 100,0 

 

Таблица 17 

Что нужно сделать, чтобы сохранить родной язык? 

Валидные Значения Частота 
%от 

ответов 

%от 

опрошенных 

%от 

ответивших 

1 Затрудняюсь ответить 65 27,2 32,8 33,2 

2 Изучать язык 34 14,2 17,2 17,3 

3 Говорить на родном языке 26 10,9 13,1 13,3 

4 Обучать в школе 13 5,4 6,6 6,6 

5 Продолжать учить язык в школе 9 3,8 4,5 4,6 

6 Передавать от поколения к поколению 9 3,8 4,5 4,6 

7 Разговаривать в семье на родном языке 8 3,3 4,0 4,1 

8 Создавать языковое общение 7 2,9 3,5 3,6 

9 Общаться в семье 7 2,9 3,5 3,6 

10 Изучать язык с детского сада 6 2,5 3,0 3,1 

11 Внеурочно учить 5 2,1 2,5 2,6 

12 
Создать курсы для желающих учить родной 

язык 
4 1,7 2,0 2,0 

13 Детей с девства надо учить родному языку 3 1,3 1,5 1,5 

14 Использовать в повседневной жизни 3 1,3 1,5 1,5 

15 Проводить курсы языковые 2 0,8 1,0 1,0 

16 Проводить этнокультурные праздники 2 0,8 1,0 1,0 

17 Общаться со страшим поколением 2 0,8 1,0 1,0 

18 Обучать в семье и в школе 2 0,8 1,0 1,0 

19 
Учить детей с 1 класса родному в школе, а 

не английскому 
2 0,8 1,0 1,0 



20 Дальнейшее развитие 1 0,4 0,5 0,5 

21 Изучать хантыйскую литературу 1 0,4 0,5 0,5 

22 
Чаще в семье разговаривать на хантыйском 

языке. 
1 0,4 0,5 0,5 

23 Читать сказки 1 0,4 0,5 0,5 

24 Передавать обычаи и культуру 1 0,4 0,5 0,5 

25 Изучать хантыйский язык со школы 1 0,4 0,5 0,5 

26 

Чтобы работники учреждений по 

обслуживанию знали хантыйский язык и 

оперировали элементарными навыками 

родного языка 

1 0,4 0,5 0,5 

27 Донести до младшего поколения 1 0,4 0,5 0,5 

28 Вводить внеурочную деятельность (кружки) 1 0,4 0,5 0,5 

29 Организовывать этнолагеря 1 0,4 0,5 0,5 

30 
Добавить вместо английского хантыйский 

язык 
1 0,4 0,5 0,5 

31 Театральные кружки на родном языке 1 0,4 0,5 0,5 

32 Любить язык 1 0,4 0,5 0,5 

33 Продолжать свой род 1 0,4 0,5 0,5 

34 
Делать видео, аудиозаписи с носителями 

языка 
1 0,4 0,5 0,5 

35 Проводить семинары с носителями языка 1 0,4 0,5 0,5 

36 
Преподавать в школе несколько раз в 

неделю 
1 0,4 0,5 0,5 

37 Для начала должен быть у детей интерес 1 0,4 0,5 0,5 

38 
Речь должна звучать дома, чтобы ребенок 

мог слышать и понимать. 
1 0,4 0,5 0,5 

39 Разговаривать про историю родного языка 1 0,4 0,5 0,5 

40 Решать вопрос на государственном уровне 1 0,4 0,5 0,5 

41 
Воспитывать детей бережно относиться к 

родному языку 
1 0,4 0,5 0,5 

42 В системе допобразования 1 0,4 0,5 0,5 

43 Читать и писать на родном языке 1 0,4 0,5 0,5 

44 
ребенок манси должен знать свою культуру, 

язык, традиции. 
1 0,4 0,5 0,5 

45 
Мой родной язык русский. Он всегда был, 

есть и будет! 
1 0,4 0,5 0,5 

46 

Нужно больше детям рассказывать о их 

родном языке, проводить тесты, классные 

часы . 

1 0,4 0,5 0,5 

47 
Создавать благоприятные условия для его 

использования 
1 0,4 0,5 0,5 

48 Больше информации в интернете по языку 1 0,4 0,5 0,5 

49 
Дополнительный кружок по мансийскому 

языку 
1 0,4 0,5 0,5 

 
Сумма: 239 100,0 120,7 121,9 

 
Итого ответивших 196 

 
99,0 100,0 

 



 

ПОТОК ДВУХМЕРНЫХ РАСПРЕДЕЛЕНИЙ 

Переменная-основание: Национальность 

Таблица 1 

Пол 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

Мужской  0  0,0  23  17,0  12  26,1  1  10,0  3  42,9  39  19,7 

Женский  0  0,0  112  83,0  34  73,9  9  90,0  4  57,1  159  80,3 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 2  

Ваш возраст 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

до 20 лет  0  0,0  31  23,0  24  52,2  2  20,0  0  0,0  57  28,8 

21-30 лет  0  0,0  8  5,9  1  2,2  0  0,0  2  28,6  11  5,6 

31-40 лет  0  0,0  65  48,1  10  21,7  2  20,0  3  42,9  80  40,4 

41-50 лет  0  0,0  20  14,8  5  10,9  5  50,0  2  28,6  32  16,2 

51-60 лет  0  0,0  9  6,7  3  6,5  1  10,0  0  0,0  13  6,6 

61 и старше  0  0,0  2  1,5  3  6,5  0  0,0  0  0,0  5  2,5 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 3 

Место жительства 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

Теги  0  0,0  0  0,0  34  73,9  0  0,0  2  28,6  36  18,2 

Ванзетур  0  0,0  7  5,2  3  6,5  0  0,0  0  0,0  10  5,1 

Пугоры  0  0,0  0  0,0  2  4,3  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Саранпауль  0  0,0  29  21,5  2  4,3  5  50,0  2  28,6  38  19,2 

Игрим  0  0,0  43  31,9  3  6,5  0  0,0  2  28,6  48  24,2 

Анеево  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Сартынья  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Сосьва  0  0,0  32  23,7  1  2,2  5  50,0  0  0,0  38  19,2 

Ломбовож  0  0,0  2  1,5  0  0,0  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Кимкьясуй  0  0,0  3  2,2  0  0,0  0  0,0  0  0,0  3  1,5 

Хулимсунт  0  0,0  17  12,6  1  2,2  0  0,0  1  14,3  19  9,6 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

 

 

 



Таблица 4 

Ваше образование 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  1  0,7  1  2,2  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Начальное  0  0,0  11  8,1  2  4,3  1  10,0  0  0,0  14  7,1 

Среднее  0  0,0  50  37,0  25  54,3  3  30,0  3  42,9  81  40,9 

Среднее специальное/профессиональное  0  0,0  52  38,5  10  21,7  3  30,0  3  42,9  68  34,3 

Незаконченное высшее  0  0,0  0  0,0  3  6,5  0  0,0  0  0,0  3  1,5 

Высшее  0  0,0  21  15,6  2  4,3  3  30,0  1  14,3  27  13,6 

Нет образования  0  0,0  0  0,0  3  6,5  0  0,0  0  0,0  3  1,5 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 5 

Род занятий 

Варианты ответов 

Национальность 

пустые 

ячейки  
Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  2  1,5  0  0,0  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Работник в сфере традиционных профессий 

(рыбак, охотник, оленевод и пр.)  
0  0,0  3  2,2  0  0,0  0  0,0  0  0,0  3  1,5 

Работник образования и науки  0  0,0  15  11,1  4  8,7  1  10,0  0  0,0  20  10,1 

Работник здравоохранения  0  0,0  6  4,4  1  2,2  2  20,0  0  0,0  9  4,5 

Работник культуры  0  0,0  8  5,9  4  8,7  1  10,0  0  0,0  13  6,6 

Служащий  0  0,0  19  14,1  1  2,2  2  20,0  0  0,0  22  11,1 

Руководитель  0  0,0  2  1,5  0  0,0  1  10,0  2  28,6  5  2,5 

Студент  0  0,0  0  0,0  2  4,3  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Школьник  0  0,0  31  23,0  23  50,0  2  20,0  0  0,0  56  28,3 

Пенсионер  0  0,0  5  3,7  3  6,5  0  0,0  0  0,0  8  4,0 

Безработный  0  0,0  18  13,3  0  0,0  1  10,0  5  71,4  24  12,1 

Другое  0  0,0  26  19,3  8  17,4  0  0,0  0  0,0  34  17,2 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 6 

Ваш родной язык? (указать диалект) 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  1  0,7  1  2,2  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Хантыйский (сургутский диалект)  0  0,0  2  1,5  3  6,5  0  0,0  0  0,0  5  2,5 

Хантыйский язык (казымский диалект)  0  0,0  3  2,2  12  26,1  1  10,0  0  0,0  16  8,1 

Хантыйский язык (среднеобской)  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

хантыйский язык (салымский диалект)  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

хантыйский (тегинский диалект)  0  0,0  0  0,0  5  10,9  0  0,0  0  0,0  5  2,5 



Хантыйский (шурышкарский диалект)  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Хантыйский  0  0,0  0  0,0  14  30,4  0  0,0  0  0,0  14  7,1 

Хантыйский (юганский)  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Хантыйский (севернохантыйский)  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Хантыйский (обской)  0  0,0  0  0,0  3  6,5  0  0,0  0  0,0  3  1,5 

Другой  0  0,0  22  16,3  5  10,9  4  40,0  7  100,0  38  19,2 

Чувашский  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Нет данных  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  10,0  0  0,0  1  0,5 

Мансийский (сосьвинский)  0  0,0  15  11,1  0  0,0  0  0,0  0  0,0  15  7,6 

Мансийский (обской)  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Мансийский  0  0,0  96  71,1  3  6,5  2  20,0  0  0,0  101  51,0 

Мансийский (ляпинский)  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Мансийский (сыгвинский))  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Ненецкий  0  0,0  0  0,0  0  0,0  3  30,0  0  0,0  3  1,5 

ИТОГО  0  0,0  135  103,7  46  102,2  10  110,0  7  100,0  198  103,5 

 

Таблица 7 

Определите свой уровень владения родным языком 

Варианты ответов  

Национальность 

пустые 

ячейки  
Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Свободное владение (умею выражать свои 

мысли, говорю бегло, читаю и пишу).  
0  0,0  17  12,6  2  4,3  1  10,0  2  28,6  22  11,1 

Самостоятельное владение (понимаю речь 

других, говорю бегло).  
0  0,0  5  3,7  2  4,3  3  30,0  1  14,3  11  5,6 

Элементарное владение (понимаю речь 

других и могу использовать простые фразы).  
0  0,0  38  28,1  11  23,9  1  10,0  0  0,0  50  25,3 

Пассивное владение (понимаю речь других, 

но не разговариваю).  
0  0,0  56  41,5  22  47,8  3  30,0  4  57,1  85  42,9 

Не владею.  0  0,0  19  14,1  9  19,6  2  20,0  0  0,0  30  15,2 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 8 

Где Вы учили родной язык (хантыйский, мансийский, ненецкий)? 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  23  17,0  5  10,9  0  0,0  0  0,0  28  14,1 

В школе  0  0,0  66  48,9  30  65,2  4  40,0  1  14,3  101  51,0 

В семье  0  0,0  63  46,7  10  21,7  8  80,0  3  42,9  84  42,4 

На языковых курсах  0  0,0  6  4,4  0  0,0  0  0,0  0  0,0  6  3,0 

Другое  0  0,0  11  8,1  4  8,7  0  0,0  3  42,9  18  9,1 

ИТОГО  0  0,0  135  125,2  46  106,5  10  120,0  7  100,0  198  119,7 

 

 



Таблица 9  

Если не владеете родным языком, то почему? 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  40  29,6  20  43,5  3  30,0  3  42,9  66  33,3 

Нет языковой среды  0  0,0  50  37,0  13  28,3  3  30,0  0  0,0  66  33,3 

Не научили в детстве  0  0,0  28  20,7  9  19,6  4  40,0  0  0,0  41  20,7 

Не преподавали в школе  0  0,0  10  7,4  4  8,7  2  20,0  0  0,0  16  8,1 

Нет желания  0  0,0  16  11,9  2  4,3  0  0,0  2  28,6  20  10,1 

Другое  0  0,0  9  6,7  2  4,3  1  10,0  2  28,6  14  7,1 

ИТОГО  0  0,0  135  113,3  46  108,7  10  130,0  7  100,0  198  112,6 

 

Таблица 10 

На каком языке или языках Вы обычно общаетесь в семье? (Выберите один вариант ответа) 

Варианты ответов 
Национальность 

Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

На родном языке  2  1,5  3  6,5  1  10,0  1  14,3  7  3,5 

На русском языке  122  90,4  42  91,3  8  80,0  5  71,4  177  89,4 

На родном и русском языках в равной степени  10  7,4  5  10,9  1  10,0  0  0,0  16  8,1 

На другом языке  3  2,2  0  0,0  0  0,0  1  14,3  4  2,0 

Затрудняюсь ответить  3  2,2  0  0,0  1  10,0  0  0,0  5  2,0 

ИТОГО  135  103,7  46  108,7  10  120,0  7  100,0  198  105,6 

 

Таблица 11  

Есть ли желание выучить родной язык? 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  11  8,1  0  0,0  0  0,0  1  14,3  12  6,1 

Да  0  0,0  87  64,4  33  71,7  8  80,0  2  28,6  130  65,7 

Нет  0  0,0  37  27,4  13  28,3  2  20,0  4  57,1  56  28,3 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 12 

Если да, то какой и почему? 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  39  28,9  12  26,1  2  20,0  6  85,7  59  29,8 

Хантыйский  0  0,0  5  3,7  33  71,7  0  0,0  0  0,0  38  19,2 

Мансийский  0  0,0  83  61,5  1  2,2  0  0,0  0  0,0  84  42,4 

Ненецкий  0  0,0  2  1,5  0  0,0  5  50,0  0  0,0  7  3,5 

Другой  0  0,0  8  5,9  3  6,5  3  30,0  1  14,3  15  7,6 

ИТОГО  0  0,0  135  101,5  46  106,5  10  100,0  7  100,0  198  102,5 



Таблица 13  

Как бы вы оценили общественную значимость Вашего родного языка на сегодняшний день? 

(Выберите один вариант ответа) 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  10  7,4  3  6,5  0  0,0  1  14,3  14  7,1 

Как высокую  0  0,0  22  16,3  11  23,9  4  40,0  1  14,3  38  19,2 

Как достаточно высокую  0  0,0  31  23,0  11  23,9  0  0,0  2  28,6  44  22,2 

Как недостаточно высокую  0  0,0  43  31,9  10  21,7  5  50,0  1  14,3  59  29,8 

Как низкую  0  0,0  29  21,5  11  23,9  1  10,0  2  28,6  43  21,7 

Нет данных  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 14 

  Как бы вы оценили жизнестойкость Вашего родного языка в современных условиях? 

(Выберите один вариант ответа) 

Варианты ответов  
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Находится в безопасности  0  0,0  15  11,1  9  19,6  3  30,0  2  28,6  29  14,6 

Положение вызывает опасения  0  0,0  17  12,6  7  15,2  0  0,0  0  0,0  24  12,1 

Находится под угрозой исчезновения  0  0,0  67  49,6  17  37,0  2  20,0  1  14,3  87  43,9 

Затрудняюсь ответить  0  0,0  36  26,7  13  28,3  5  50,0  4  57,1  58  29,3 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 15 

  Вы желаете, чтобы Ваши дети или внуки владели родным языком? 

Варианты ответов 

Национальность 

пустые 

ячейки  
Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

Желательно, чтобы умели читать и писать  0  0,0  39  28,9  18  39,1  4  40,0  2  28,6  65  31,8 

Желательно, чтобы умели говорить и 

понимать  
0  0,0  55  40,7  18  39,1  6  60,0  2  28,6  81  40,9 

Не вижу необходимости  0  0,0  15  11,1  3  6,5  1  10,0  0  0,0  19  9,6 

Затрудняюсь ответить  0  0,0  30  22,2  12  26,1  0  0,0  3  42,9  45  22,7 

Нет данных  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

ИТОГО  0  0,0  135  104,4  46  110,9  10  110,0  7  100,0  198  106,1 

 

Таблица 16 

 Как Вы считаете, нужно ли сохранить родной язык? 

Варианты ответов 
Национальность 

пустые ячейки  Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  2  1,5  0  0,0  0  0,0  0  0,0  2  1,0 



Да  0  0,0  120  88,9  42  91,3  10  100,0  5  71,4  177  89,4 

Нет  0  0,0  7  5,2  1  2,2  0  0,0  0  0,0  8  4,0 

Затрудняюсь ответить  0  0,0  6  4,4  3  6,5  0  0,0  2  28,6  11  5,6 

ИТОГО  0  0,0  135  100,0  46  100,0  10  100,0  7  100,0  198  100,0 

 

Таблица 17 

Что нужно сделать, чтобы сохранить родной язык? 

Варианты ответов 

Национальность 

пустые 

ячейки  
Манси  Ханты  Ненец  Другой  ИТОГО  

 
F  %  F  %  F  %  F  %  F  %  F  % 

пустые ячейки  0  0,0  2  1,5  0  0,0  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Затрудняюсь ответить  0  0,0  49  36,3  9  19,6  3  30,0  4  57,1  65  32,8 

Дальнейшее развитие  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Изучать хантыйскую литературу  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Чаще в семье разговаривать на хантыйском языке.  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Читать сказки  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Передавать обычаи и культуру  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Изучать язык  0  0,0  20  14,8  12  26,1  2  20,0  0  0,0  34  17,2 

Изучать хантыйский язык со школы  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Говорить на родном языке  0  0,0  18  13,3  5  10,9  2  20,0  1  14,3  26  13,1 

Чтобы работники учреждений по обслуживанию 

знали хантыйский язык и оперировали 

элементарными навыками родного языка  

0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Изучать язык с детского сада  0  0,0  1  0,7  5  10,9  0  0,0  0  0,0  6  3,0 

Проводить курсы языковые  0  0,0  1  0,7  1  2,2  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Проводить этнокультурные праздники  0  0,0  1  0,7  1  2,2  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Продолжать учить язык в школе  0  0,0  3  2,2  6  13,0  0  0,0  0  0,0  9  4,5 

Донести до младшего поколения  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Разговаривать в семье на родном языке  0  0,0  5  3,7  2  4,3  1  10,0  0  0,0  8  4,0 

Вводить внеурочную деятельность (кружки)  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Организовывать этнолагеря  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Добавить вместо английского хантыйский язык  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Можно онлайн учить родной язык  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Театральные кружки на родном языке  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Любить язык  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Создавать языковое общение  0  0,0  4  3,0  2  4,3  1  10,0  0  0,0  7  3,5 

Общаться со страшим поколением  0  0,0  0  0,0  2  4,3  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Продолжать свой род  0  0,0  0  0,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Передавать от поколения к поколению  0  0,0  6  4,4  3  6,5  0  0,0  0  0,0  9  4,5 

Детей с девства надо учить родному языку  0  0,0  2  1,5  1  2,2  0  0,0  0  0,0  3  1,5 

Использовать в повседневной жизни  0  0,0  1  0,7  1  2,2  1  10,0  0  0,0  3  1,5 

Делать видео, аудиозаписи с носителями языка  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Проводить семинары с носителями языка  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Преподавать в школе несколько раз в неделю  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 



Обучать в семье и в школе  0  0,0  2  1,5  0  0,0  0  0,0  0  0,0  2  1,0 

Для начала должен быть у детей интерес  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Речь должна звучать дома, чтобы ребенок мог 

слышать и понимать.  
0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Разговаривать про историю родного языка  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Общаться в семье  0  0,0  4  3,0  1  2,2  2  20,0  0  0,0  7  3,5 

Учить детей с 1 класса родному в школе, а не 

английскому  
0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  1  14,3  2  1,0 

Обучать в школе  0  0,0  12  8,9  1  2,2  0  0,0  0  0,0  13  6,6 

Внеурочно учить  0  0,0  4  3,0  1  2,2  0  0,0  0  0,0  5  2,5 

Сделать так, чтобы говорить на родном языке было 

модно  
0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Решать вопрос на государственном уровне  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Чтобы сохранить мансийский язык, надо убрать 

английский, мы манси а не англичане.  
0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Воспитывать дети бережно относиться к родному 

языку  
0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

В системе допобразования  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Принять все усилия по сохранению языков.  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Создать курсы для желающих учить родной язык  0  0,0  4  3,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  4  2,0 

Платить деньгами за владение языком  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

Читать и писать на родном языке  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Ребенок манси должен знать свою культуру, язык, 

традиции.  
0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Мой родной язык Русский. Он всегда был, есть и 

будет!  
0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  14,3  1  0,5 

Нужно больше детям рассказывать о их родном 

языке, проводить тесты, классные часы.  
0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Создавать благоприятные условия для его 

использования  
0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Больше информации в интернете по языку  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Дополнительный кружок по мансийскому языку  0  0,0  1  0,7  0  0,0  0  0,0  0  0,0  1  0,5 

Учить слегка, но не заставлять  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

В учебных заведениях учить родной язык  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0  0  0,0 

ИТОГО  0  0,0  135  117,0  46  139,1  10  120,0  7  100,0  198  121,7 

 


